2015 M. GEGUZES 7 D. PRELIMINARIOSIOS PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIE§ NR. KPS-176 PAGRINDU SUDAROMA
PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

SPECIALIOJI DALIS
2015 m. é/z,é\g(ﬁ O 10/ Nr. XS 7)2/%
Vilnius

Lietuvos kariuomené, kodas 188732677, Sv. [gnoto g. 8, LT-01144 Vilnius, atstovaujama
Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos vado plk. Sigito Mundrio, veikiandio pagal Lietuvos
kariuomenes vado 2014 m. vasario 10 d. Isakymu Nr. V-141 suteiktus tarnybinius jgaliojimus (toliau —
Pirkéjas), ir
UAB ,,Nota Bene*, juridinio asmens kodas 220376460, Vilkpédés g. 22, LT-03151 Vilnius ir Prabos
plus a.s., juridinio asmens kodas 26272857, Komenskeho 9, 763 21 Slavigin, Cekija, veikian&ios pagal
2015 m. sausio 14 d. Jungtinés veiklos sutartj Nr. 15/01/01 ir pagal 3ig sutart] atstovaujamos UAB ,,Nota
Bene®, pagal UAB ,Nota Bene“ jstatus atstovaujamos direktoriaus Andriaus Jazgevidiaus, (toliau -
Pardavéjas),
toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —
»Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu ir Lietuvos kariuomenes ir
UAB ,Nota Bene“ ir Prabos plus a.s. 2015 m. geguzés 7 d. sudaryta Preliminarigja prekiy pirkimo -
pardavimo sutartimi Nr. KPS-176, sudaré 3ia prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutart], toliau vadinamg
»Sutartimi®, ir susitaré del toliau i§vardinty salygy:

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Pirkéjui batus lauko vasarinius (toliau - prekes),
atitinkan¢ius Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija vasariniams lauko batams* (toliau - 1 priedas)
nustatytus reikalavimus ir pagamintas pagal patvirtinta darbinj pavyzdi.

1.2. Pirkejas jsipareigoja uZ pristatytas ir Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus bei patvirtintg
prekes darbinj pavyzdj atitinkan¢ias prekes atsiskaityti 3ioje Sutartyje nustatyta tvarka. Prekiy kainos
yra pateiktos Sutarties 2 priede ,,Prekiy kiekiai ir kainos* (toliau — 2 priedas).

2. Sutarties kaina — 784 100,00 EUR (septyni $imtai a$tuoniasdesimt keturi tikstanciai vienas Simtas
eury 00 ct), jskaitant 21 % pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM). ] prekiy kaing jeina visi
mokesciai ir visos Pardavéje iSlaidos (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo bei visos
kitos iSlaidos, galin¢ios turéti jtakos kainai ar galinios atsirasti vykdant Sutartj). Pasikeitus PVM
tarifui, Sutarties kaina perskai¢iuojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkangias prekes
per 5 (penkis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos Sutarties 3 priede .»Prekiy tiekimas pagal
dydZius* (toliau — 3 priedas) nurodytais dydziais.

3.2. Pardavejas jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) ménesius po Sutarties isigaliojimo jvykdyti
Sutarties bendrosios dalies 3.5.1, 3.5.2 ir 3.5.3 punktuose nurodytus jsipareigojimus. Prekiy kokybés
uZtikrinimo planas turi biiti parengtas pagal LKS AQAP 2105 arba ISO 10005 standartg.

3.3. Pardavéjas prekiy partijos ir siuntos indeksus privalo nurodyti ant prekiy pakuotés ir sgskaitoje.
Tos patios prekiy partijos kiekviena prekiy siunta zymima didéjandio eilidkumo tvarka PVM
saskaitoje — faktiiroje gaminiy kiekis turi bati nurodytas pagal dydzius.

3.4. Prekes pristatomos | Pirkéjo sandélius, esancius Savanoriy pr. 8, Vilnius, Lietuvos kariuomenés
Depy tarnyba.

4. Apmokéjimo tvarka:
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4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.2 punkte nustatyta tvarka. Prekiy
perdavimo — priémimo aktas nebus pasira$omas.
4.2. Avanso mokéjimas nenumatytas.

5. Pirkeéjas turi teisg¢ Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:

5.1. Pardavéjui vé¢luojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.1 punkte nustatyto termino;

5.2. Pardavéjui nejvykdZius Sutarties specialiosios dalies 3.2 punkte nustatyty reikalavimuy;

5.3. Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte numatytais atvejais;

5.4. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 30 (trisdesimt) dieny ir abiem Salims
nesudarius susitarimy dé¢l Sios Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo
jsipareigojimus.

6. Prekiy kokybeé

6.1. Prekés turi atitikti Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus ir patvirtintg prekeés darbinj pavyzdj.
Prekiy pakuot¢ ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Ukio ministro 2002 m. geguzés 15 d. jsakymu
Nr.170, reikalavimus bei reikalavimus, nurodytus Sutarties 1 priede.

6.2. Pardavéjas jsipareigoja sudaryti salygas Pirkéjo jgaliotam atstovui vykdyti prekiy gamybos
kokybés kontrolg gamybos eigoje, tikrinti prekes (medziagas bei Zaliavas, i§ kuriy gaminamos prekes),
pirminius jsigijimo dokumentus.

6.3. Pardavéjas garantuoja, kad prekés bei medZiagos, i§ kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir
atitinka Sutarties specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus.

6.4. Pardavéjas (tuo atveju, jeigu jis néra prekiy gamintojas) turi uZtikrinti, kad prekiy gamintojas,
gamindamas preke, laikysis Sutartyje prekéms ir jy kokybei nustatyty reikalavimy. Uz $iy reikalavimy
ivykdyma ir prieZiirg atsakingas Pardavéjas. Pardavéjas atsakingas uz prekés kokybés kontrole
gamybos metu ir tik uz kokybiskos, atitinkan¢ios sutarties reikalavimus prekés pristatyma Pirkéjui.

6.5. Prekiy kokybé vertinama ir prekés priimamos prista¢ius prekes Pirkéjui. Sutarties bendrosios
dalies 5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka prekéms gali biti atlickami laboratoriniai bandymai.
Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis ~ ne daugiau kaip 3 (irys) poros baty i§ prekiy
partijos.

7. Kokybés garantija

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybes garantijos terminas — 24 (dvidesimt keturi) ménesiai aktyvios
eksploatacijos salygomis, kuris skaiiuojamas nuo prekiy i§davimo i§ Pirkéjo sandélio dienos, 36
(trisdeSimt $eSi) ménesiai nuo prekiy priémimo j sandélj dokumenty pasira$ymo dienos.

7.2. Taitkomas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punktas. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3
punkte nurodytus jsipareigojimus po rastisko Pirkéjo pranesimo turi jvykdyti ne véliau kaip per 30
(trisdesimt) dieny.

7.3. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.5 punktas. Pirkéjas prekiy kokybés garantinio termino
metu Sutarties bendrosios dalies 6.5 punkte nustatyta tvarka gali nuspresti atlikti laboratorinius
bandymus. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 3 (trys) poros baty i3
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos). Brokuoty prekiy
pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas.

8. Prievoliy jvykdymeo uZtikrinimas:

8.1. banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo ra$tu uZtikrinama suma - 54 887,00 EUR
(penkiasdeSimt keturi tikstanciai aStuoni $imtai a$tuoniasdeSimt septyni eurai 00 ct) (7 % Sutarties
specialiosios dalies 2 punkte nurodytos kainos). Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo
raSto galiojimo terminas - 2 (dviem) ménesiais ilgesnis nei Sutarties specialiosios dalies 3.1 punkte
nurodytas terminas;

8.2. banko garantija ar draudimo bendroves laidavimo radtas privalo atitikti Sutarties bendrosios dalies
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12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus. _\

9. Kitos salygos
9.1. Pardavéjas jsipareigoja:
9.1.1. vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus jsipareigojimus ir pasira$ytos Sutarties
kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sutarties 4 priede
»Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos* pateiktas formas pateikti Lietuvos kariuomenés
Materialiniy resursy departamento Nacionaliniam kodifikavimo biurui, (tel. (8 5) 278 5250, faksas (85)
210 3793),
9.1.2. kartu su kiekviena prekeés partija pateikti prekés gamintojo atitikties deklaracija pagal LST/EN
ISO/IEC 17050-1 formos A.2 pavyzdj arba sertifikatg, patvirtinantj, kad prekés atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus; )
9.1.3. nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 11.4 punkte ir Sutarties specialiojoje dalyje 5
punkte nurodyty priezas¢iy, per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos)
sumoketi Pirkéjui 7 (septyniy) % sutarties kainos Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne
daugiau kaip visy pagal Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy verte;
9.1.4. pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje 3.1 punkte nurodyta terming, moketi
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytus minimalius nuostolius uz kiekvieng
uzdelstg dieng.
9.2. Pardavéjas skiria savo atstova, atsakingg uz tiekiamy prekiy kokybe: Andriy Jazgevi¢iy, UAB
,»Nota Bene* direktoriy, tel. +370 5275 5251, el. pastas: andrius.jazgevicius@notabene, [t.
9.3. Pirkeéjas skiria Sutarties vykdymui kontaktinj asmenj: Vida Positniene, LK Materialiniy resursy
departamento Aprangos ir ekipuotés skyriaus vedéja, tel. +370 5 278 5226, el. pastas:
Vida.Posiuniene@mil.It.
9.4. Sutarties priedai:
9.4.1. 1 priedas ,,Technin¢ specifikacija vasariniams lauko batams®;
9.4.2. 2 priedas ,,Prekiy kiekiai ir kainos*;
9.4.3. 3 priedas ,,Prekiy tiekimas pagal dydZius®;
9.4.4. 4 priedas ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos®.

10. Sutarties galiojimas
Sutartis galioja iki visiSko visy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

11. Pirkéjo rekvizitai 12. Pardavéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomené UAB ,,Nota Bene*

Kodas 188732677 Imonés kodas 220376460

PVM mokétojo kodas LT 887326716 PVM moketojo kodas LT100000004016
Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius Vilkpédés g. 22, LT-03151 Vilnius

a.s. LT48 7300 0100 0246 0179 tel. +370 5 275 5251,

Swedbank, AB faks. +370 5 275 8822
Korespondencija, dokumentacija siunéiami: | el. p. info@notabene.lt

LK Materialiniy resursy departamentas a.s. LT30 7180 3000 0946 7318
Savanoriy pr. 8, LT-03116 Vilnius AB Siauliy banko Vilniaus filialas

Banko kodas; 71803

Prabos plus a.s

Imonés kodas 26272857

PVM mokétojo kodas CZ27272857
Komenskoho 9, 763 21 Slaviéin, Cekija
tel. +420 577 303 283,

faks. +420 577 343 712

el. p. obchod@prabos.cz




Kontaktinis asmuo dél sutarties vykdymo: Kontaktinis asmuo, atsakingas uZ tiekiamy prekiy
Vida PoSitiniené, LK Materialiniy resursy kokybe - Andrius Jazgevi¢ius, UAB ,,Nota Bene*
departamento Aprangos ir ekipuotés skyriaus | direktorius, tel. +370 5 275 5251,

vedéja, tel. +370 5 278 5226, el. pastas: andrius.jazgevicius@notabene.lt

el. pastas: Vida.Posiuniene@mil.lt

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomené UAB ,,Nota Bene“ ir
Prabos plus a.s.
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II. PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutar’cis —‘§ios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo-
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke $ioje Sutartyje
nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekes.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties 3alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties $alys susitaré Sutarties specialiojoje dalyje
ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiciuota ir negin¢ijama pinigy suma, kuriag Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu prievolé
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i3 tos pacios medzZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11.. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i3 ty pa¢iy Zaliavy, gauty i§ to paties
Pardavéjo pagal ta pacig technologijg, tomis patiomis sglygomis. Nustatytos medZiagos partijos kokybe
patvirtinanc¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazymeéjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiiavimas pradedamas kita dieng po paskutinés pagal
Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdzius jsipareigojimus
(paskutine skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir ai$kinant Sutartj
gali buti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §ven¢iy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti darbo
diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirks¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios skaiéiais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuriag Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/{kainiai yra pastovils ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i¥skyrus atvejus,
kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akeizy tarifas. Perskaidiuota kaina/jkainiai
iforminami rastitku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (fei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).
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2.3. Prekiy jkainiai keidiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis
Perskaiciuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po‘
tokio Saliy pasirasyto susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).
2.4. ] Sutarties kaing turi biiti jskai¢iuota prekiy kaina, visos islaidos ir mokeséiai. [ prekiy jkainius turi
buti jskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu sustjusios i8laidos ir mokes&iai (taikoma, Jjeigu sutartyje néra
nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas I Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskai¢iuoti visas su
prekiy tiekimu susijusias i3laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkeéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i8laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros islaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitirai, i$laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZitiros instrukcijy, numatyty Technineje specifikacijoje, pateikimo islaidas:

2.4.7. prekiy garantinio remonto i§laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais
ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokejimo. Pirkéjas nuosavybés teise j
prekes jgyja abiem Salims pasiradius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekes yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau
kaip per 30 dieny, i8skyrus kai prekéms atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiskose/uZzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristacius mazesng prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose,
Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies
11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas sipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybeés uZtikrinimo plana, parengta pagal Teiktino
kokybés u, tikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma),

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZiiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkejas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekés gamybai
naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdzius Pardavéjui graZina tik tada, kai Pardavéjas
buna jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakei¢ia/atnaujina §ia Sutartimi perkamos prekes,
modelj/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderings su Pirkéju ir
su Juo pasiraS¢s papildomg susitarimg, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uz ta pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, del kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biti suderinamos su kitomis pagal
Sig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.
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4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priémimo akta (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdesimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasira§ymo (eigu pasirasomas) ir
sgskaitos gavimo dienos (sgskaitg faktiira taip pat turi biti i$siysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi bati nustatytos sutarties specialioje dalyje.

42 Pardavéjui pristadius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekems (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai tam,
kad bty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkejas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes, atitinkancios
Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes Pirkéjas sumoka
Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad
laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30 (trisde$imt) dieny po to, kai
yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikomay.

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-is
galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaitg.

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties
nutraukimg del Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui suma, nevirsijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali bati nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali buti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo rastg
iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantija ar laidavimo
raStg iSdavusiai jmonei nemokeéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroves laidavimo
rasto Pirkéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansa sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendroves laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyta,
kad $i sqglyga taikoma) dienos.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybeés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo
prieZira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqglyga taikoma). Jeigu
Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes pagaminusiu
tickeju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustaius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kviec¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant surafomas aktas, prekes
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (3iuo atveju sutartiné atsakomybé¢ taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas d¢l prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

Al




5.5. Pir!(éjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
labora.tormius }')andymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutamc?s specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (ei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).’

:5.6. qeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir priede (-uose), nustatoma, kad prekeés Ju neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekeés (partija ir/ar
siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZzinamas Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma
kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatyto;
sankcijos. Nusta¢ius prekiy neatitikima sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas
uz.bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy islaidas
bei sumokeéti Pirkéjui 10% dydZio nuo isbrokuotos partijos vertés Saliy i3 anksto sutartus minimalius
nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines islaidas, organizuojant prekiy
laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam grazZinty prekiy,
neatitinkan¢iy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede
(-uose) nustatytus reikalavimus atitinkanéias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy
iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis
prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita preke su trilkumais pakeisti nauja preke trikumy
Salinimo laikotarpiui, atitinkan¢ia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybes garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo sgskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su triilkumais
savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkan¢ia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis $ioje Sutartyje ir jos
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raStu (faksu arba padtu). Pareikiti pretenzija del prekés kokybeés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybeés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyts prekiy kieki, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa
pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy
pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec.
dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).

6.6. Jeigu preke pakeitiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiragymo dienos.
6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negalé¢jo naudotis triikumy $alinimo metu, kokybes garantijos terminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su prekemis
arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.
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7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uikirsti
kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 »Dé€l nenugalimos
Jegos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakeiéianciais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jegos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty i8laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneiti galimg jsipareigojimy
ivykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios
Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy saragas® ir »Informacija apie
gamintojg ir tickejg“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines jy kopijas (fei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingq papildomq techning dokumentacijq (pvz. technines charakteristikas, bréinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali buti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jéegos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo,
leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas ra$tu informaves Pardavéjg turi teise vienagaliskai
nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta
atvejy;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimuy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokeéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokejimas);
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_9:2..8.. Pardavetjas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
i8kelimo, arba jam iskelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteismines
bankroto procediiros pradéjimo.

9..3. N.ut.rgukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gingai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby badu, o
nepavykus taip iSspresti gin¢o, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba Jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lietuvos
kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos karivomenés “) buveings vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng/valanda (raikoma
priklausomai nuo 1o, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy
1§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiroje
ar pareikalavime nurodytg termina.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2
% dydzio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uZ kiekvieng uzdelsta diena/valandg Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokejimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo Jsipareigojimus,
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkeéjui 0,2 % dydzio nuo prekiy, kuriy triikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz
kiekviena uZzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant
arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutart} dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu pagal
sutarties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose i§vardinty priezas¢iy, Pardavéjas per 14
(keturiolika) dieny (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip
7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasifilymo kainos (su PVM - jeigu j sutarties kaing PVM
iskaiciuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje
dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal §ia Sutartj nejvykdyty
isipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo
nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant
sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas per
7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy su
trikumais jsigijimo vertés dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy
pagal 8ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokejimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

I'1.6. Kiti sutartinés atsakomybes taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudieto yra sqlyga visiskai atleidzianti Pirkéjg nuo civilinés
atsakomybes ir palitkany mokéjimo uz pavéluotq atsiskaitymg.

Ll




12. Sutarties galiojimas

1%.‘1. Sgtaﬂls isigalioja ab'i_em Salims J:q pasiraSius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo ban!«? g.arantlja! ar.draudlmo bendrovés laidavimo rastg (sglyga taikoma, jeigu sutarties
vkdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11 .4
punkte nu}'odyto_s sumos 'sumokéjimq (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
ga‘lrar}t_as'/lalduoto_]as turi Isipareigoti ‘sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytg suma
P{rke!u1 nutraukus Sgtartg del bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose idvardinty priezasgiy). Garantijos ar
laldaylmo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atvI){gu_lipua nebus priimamas, kadgngi turi biti jsipareigojama atlyginti konkrecia Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uitikrintas laidavimu
arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinandio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumoketi isipareigota suma, pinigus pervedant !
Pirkéjo saskaity (Jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per § (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiradymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties ivykdymo uZtikrinimo
banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi biti
siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos
atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus utikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinima isdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas
ir pan.), Pardavéjas per 10 (deimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uZtikrinimg, tokiomis
paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties 1vykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.
12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo $§io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus raStiSka pradyma (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, isskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebuty paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viesujy pirkimuy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems
Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Vie$yjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties sglygy keitimu
nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybes
nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i$ pasitilymo ar pirkimo salyguy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ Sutarties
vykdymag atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties sglygas nesikreipiant | VieSujy pirkimy tarnyba. Toks sutarties sglygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidimg.

13. Susira$inéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami prane$imai lietuviv/angly (faikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi buti rastiski. Saliy viena kitai siunciami pranesimai turi bati siunéiami
pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi biiti siundiami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo j ra$tiskg pranesima
gavimo terminas, siunt¢jas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti ra3ti¥ko prane$imo gavima.




13.2.. gﬁal.ys‘ jsipar_eigoja ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
spef:la!lf)JOJe d._':llyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity
pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje

pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo utikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutart] ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patiketos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo isankstinio ragytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po vieng/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiSki ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio pardaveéju lietuviy ir
angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sig Sutartj
be i8ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasiilymo kainos dydZio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumg, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
Isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirSijo ir nepaZeide savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo
subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus),
sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus, butinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy uzsakymus,
prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, buitinus tinkamam $ios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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Prekiy vieSojo pirkimo — pardavimo sutarties Nr.
1 priedas KRS -AE

TECHNINE SPECIFIKACIJA VASARINIAMS LAUKO BATAMS

1. Vasariniai lauko batai (toliau — batai) — tai apsauginé kariné avalyne, skirta avéti nelygioje
vietoje ir apsaugoti kojas nuo mechaniniy pazeidimy, slydimo bei uztikrinti kojos komforta.

2. Batai turi atitikti NSN kody nuo 8430-12-376-1915 iki 8430-12-376-1971 (NSN kodas
kei¢iasi pagal bato dydj) reikalavimus. Baty modelis pateiktas priede.

3. Prie kiekvienos baty poros papildomai turi biti pridétas informacinis lapas angly ir lietuviy
kalbomis, kuriame biity nurodyta:

- tiekgjas;
- gamintojas (jei nesutampa su tiekéju);
- baty priezidiros instrukcija.

4. Avalyné pakuojama individualiai poromis j déZutes. DéZutés turi biti atsparios ilgam
sandéliavimui ir daugkartiniams perveZimams su védinimo angelémis (maZiausiai 3). Kiekviena
dézute turi buti paZenklinta etikete, kurioje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;
- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);
- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmes 3alj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveing;
- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);
- dydis;
- sutarties data ir numeris;
- prekés partijos ir siuntos indeksas;
- pagaminimo data;
- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.
Etikete turi buti patikimai pritvirtinta, zenklinimo rekvizitai turi biiti pakankamo dydzio,
kad biity galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiamg informacija.

5. Dézutés sudedamos | kartono dézes po 5 vnt. Dézés turi buti atsparios ilgam sandéliavimui
ir daugkartiniams perveZimams. Kiekvienoje déZ¢je turi biti tik vieno dydzio avalyné. Kartoninés
dézés Zenklinamos etiketémis, kuriose nurodoma:

- tiekeéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tickéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés Salj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);

- dydis;

- kiekis;

- sutarties data ir numeris;

- prekeés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.
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PREKIU TIEKIMAS PAGAL DYDZIUS

Batai lauko vasariniai
Pédos ilgis, Pédos apimtis, KieKis, Pastabos

mm min (poromis)
230 92 50
235 93 50
240 97 100

100 50

99 100
245 102 50
250 100 200
255 102 300
260 103 800
265 104 800

106 1000
270 109 290

107 1000
275 110 500

109 1000
280 112 500
285 110 1000
290 112 1000
295 113 1000
300 114 100
305 116 100
315 119 5
320 120 5

I3 viso : 10000
PIRKEJAS PARDAVEJAS

Lietuvos karinomené

Lietuvos kariugmenés

Logistikos v#ldybo

57$

plk”Sigitds Mundris

UAB ,,Nota Bene* ir
Prabos plus a.s.

UAB "Nota Bene"
direktorius

\

Andrius Jazgevidius .




S

"DuIDY §29d1104 SouIDIIIDW dTIYAPOITN DUy
butuippand saqa03.424 souniisiow buojnis olojnwns 211yApOInN Svwuipvan g
SDPOY NSN SDUOUIZ 41 S9QA1494 SaUIDIIBIW SpUIUISTN SOwDYy1ad 15T ‘vwoppd pfp4d 1§ Svpoy NSN

Taaumu fruvionyifituap:
IDYSIUSY1240Ud14 391424 dunpriaipw bary 4 (Biny1av) fiownu fupydwvs bppains oforuruns ofo.ayi ajrydpoiny

SLOWNU OUIADYYITUIPI SDILY 4D SLOWNY STy DD

Dpoy DY ON olonunuvs olo.opr anyaspa sowourz 1oy TOVON

‘blojutund ooy anyApo.nu “svlojutund hiqiiiaa mutpiae 10w S1SD.0y1} vau (solpappand) solayail 1o splowununs siso.oqy
bpoy IDVON (0lavp.ind) oloyai a31yAspal ‘sowoutz 17 ADVON

(bloanp.wd) blpyats hqa1iad Tuuipiioiou o11yApoIny (svlaanp.v g)soloyai]

hiiys
tdpysnd hpuawunyop “(1y on4794q ‘wudspado) nuvpaprid (souswyur SUIUOLIY2]2 4D} IDIUDWNYOP d1YOY 2Py POonN

IDIUBUNYOP TUDPIPIL]

DIOp “OutapYifipoy 1ap Siop Iy alotiny SopIns anyAspaf

viop owdsvaisod saiioing

“Lidunu saiioims 8.,&%5\.,

SLWUNU S2114DING

Dipp owdpjdzn osvibs o1s 41 DGAU] D1oUDIY121 DSD.4bS 231y 54]

viop 4t spfaytaind ospabg

plioynaisuy vfv.in)
vloynysur owdpnd osvabs h1qdiaa hruypraappw hunonyfipoy
(Semouiz SEPOY OWIABNJIIUIpI 10
rule BUL 8 [
.| seuruIpeAey 10f) sEpoy NSN3 4 Spownu smpycmes, | AOVON selojurmes sisenyy, AOVON | (seloaepaey) seloyor) -

JIRJUDWINOP IUEpPapL g

seseais hiqA10A himerdyew huyonygipoyy

SOOI NINFNNNOA SOONITVIITI INIIAVIIAIAONM

(sedef ) sepoud 4

B s N senIeIns ownaepred - ownynd ofogaia hiyorg
P or FRIR wsI0L

‘ejep owAsensed soneing
‘SLIDWING Sa1eIng
‘eyep 11 sefoyved ogerkg




SNIQIAJGZZE( snLpUyY

~

- o O .
QUSE BION™ gV

‘s'e snjd soqe.ag
S a,uag BlON“ gV
SVLIAVAUV

7P
SUpunj seisig yid

\)Il\ ; ““U
SeppA s0qAp[ea soynsISoy

SQUAWONLIEY SOANIAI]

UIUWONLILY S0AN)IIT]
SVIridnRIld

ndppd vuiing ‘snynpy snzpudzodau smpzSiaz ‘smry 1uoatad vapu ynvy taudzod ampz3waz ,

‘(lioynpod rlojuund Rty
punvid yuy 4v ‘svfounups rqdiaoa hpuaporiaw sisv.oyry vk {oloavp.ind) svlayay v A1) bruvrioa buoyuyy () anyoudzo g

Solotuiun3 4v- (sofaapping) sofpyal]

'Dpoy souou] ofopruns v (0lappind) oloyail ajyAspa]

sppoy Sauow

bsa.py o150d oruuoaryaga olonwns 1o (olzanp.ivd) olayan anyAsnf

+ SDS24pv 0350d O1UUONYI]

(bpoy o1saiu 11Apoanu vunng) liowunu osyp/f olopuun3 4o (0lpavpind) olzyair anydsva]

AU Oy,

(bpoy oisaru yApoanu vunng) lownu ouofat21 ofojunund v (olpavp.ind) olzyan 21yAsva]

U ouofara g

(bsyoput o1svd 41 1od diny) bsaipo olomiwns 10 (ofoapp.avd) olayaty hysyt1 aiyApoany spsaipy
‘buiiuipoavd olopuuns v (ohavpid) olayaiy hysyy aiyApoany SoUUIPDAD J
(svwouiz vaf 41 sopyiaims il 12]) bpoy IDVON olojurtup3 w (olbanp.ind) olzyan a1yAsoa] * JOVION
plioyn.gsuy vfvio
vlioynysu; omdppd , blayony vqip blojununs adp vlvwiofuy, sourio.y
(seforepiey) BT
sefojurures) — Sepoy spuowj | sesaipe o)sed [ ~Iu 0syey 10 OUOJI[ ], SESAIPY sewirarpeAeg AOVIN _—

(VraAvaavd) vemidLL vadyv VEOLNIANVS 1V VIIDVINHOINI

(sedej 7) sepoud
= ) 7-Jeof 7 IN sanejns ownnaepied - ownynd ofogara hiyaig

P oy apervy WS




